TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
FRANSA CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA

YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASI ANLASMASI

Bundan sonra "Akit Taraflar" olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve
Fransa Cumhuriyeti Hiikiimeti,

Iki devlet arasindaki ekonomik isbirligini giiclendirmek ve Tiirkiye'deki Fransiz
yatirimlar1 ve Fransa'daki Tiirk yatirimlari i¢in uygun kosullar yaratmak arzusu ile,

Bu yatirimlarin tegviki ve korunmasinin, ekonomik kalkinmalarinin yararina olarak,
iki iilke arasindaki sermaye ve teknoloji transferinin tesvikinde basarili olacagini kabul

ederek,

Asagidaki sekilde anlagsmaya varmiglardir:

MADDE I

Tanimlar
Is bu Anlasmada:
1-"Yatirim" terimi, bir Akit tarafin yatirimeisi tarafindan diger Akit Taraf {ilkesinde, bu Akit
Tarafin mevzuatina uygun olarak yatirilan her tiirlii varlig1 ve bunlarla kisith olmamak

kosuluyla, 6zellikle, asagidakileri kapsar:

a)taginir ve taginmaz mallar, ayn1 zamanda ipotek, ihtiyati haciz, intifa hakki, rehin ve
benzeri haklar gibi diger ayni haklar;

b)hisse senetleri, pay senetleri ve sirketlere istirakin diger dogrudan veya dolayl sekilleri;



c)yeniden yatirimda kullanilan gelirler, para alacaklar1 ve bir yatirimla ilgili finansal degeri
olan diger haklar, 6zellikle, yukaridaki paragrafta belirtilen sirketlere istirakle iligkili
bor¢lardan kaynaklanan alacaklar;

d) fikri ve sinai miilkiyet haklar1 (patentler, lisanslar, ticari markalar, sinai modeller ve
maketler gibi) teknik islemler, ticari isimler ve pestemaliye;

e) asagida tanimlandig1 gibi, her bir Akit Tarafin Ulkesinde dogal kaynaklarin aranmast,
gelistirilmesi, ¢ikarilmasi veya isletilmesi imtiyazlarini da icerecek sekilde, kanun veya
sOzlesme ile taninan is imtiyazlari;

Varliklarin yatirim bi¢iminde herhangi bir degisiklik, iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin
mevzuatina aykirt olmadigr siirece, bunlarin yatirim olma niteligini etkilemeyecektir.

2- "Yatirimer" terimi:
a)bir Akit Tarafin vatandasligini haiz olan gergek kisiler,

b)bir Akit Tarafin iilkesinde bu Akit Tarafin mevzuatina uygun olarak kurulmus bulunan ve
yonetim merkezi veya etkin iktisadi faaliyetleri o Akit Tarafin {ilkesinde bulunan sirketleri
ifade eder.

3- Merkezi ii¢lincii bir iilkede bulunan ve bir Akit Taraf yatirimcilan tarafindan dogrudan
veya dolayli olarak yonetilen bir sirket; bu iigiincii iilke ile iilkesinde yatirim yapilan Akit
Taraf arasinda yatirimlarin korunmasi ve tesvikine yonelik yiiriirlikkte bir anlagma olmadigi
stirece, s06z konusu anlagmanin yatirimlara bu Anlasma ile oldugundan daha elverisli bir
muamele tanidig diizeye kadar, bu Anlagma ile saglanan korumadan yararlanacaktir.

4- "Gelirler" terimi, belirli bir donem boyunca yatirim sonucu ortaya ¢ikan karlar, royaltiler
ve faiz ve temettiiler gibi tiim meblaglar1 ifade eder.

5- "Ulke" terimi, her iki Akit Taraf acisindan, iilkesini, karasularini, ayn1 zamanda
uluslararas1 hukuka uygun olarak {izerinde dogal kaynaklarin kesfedilmesi, isletilmesi ve

korunmas1 amaglari i¢in {izerinde yargilama veya egemenlik haklarina sahip oldugu deniz
alanlarini ifade eder.

MADDE 2_

Uygulama Alam

Bu Anlagma, yiirtirliige girdigi tarihte mevcut bulunan yatirimlar yaninda, yiirtirliige
girmesinden sonra gergeklestirilmis yatirimlara da uygulanacaktir.



MADDE 3
Yatirimlarin Tegviki, Korunmasi ve Uygulanacak Muamele

1-Her bir Akit Taraf, kendi iilkesinde, diger Akit Taraf yatirimcilarinin yatinmlarim tesvik
edecek, bunlar i¢in uygun kosullar yaratacak ve bu tiir yatirimlari, mevzuatin tamidig yetkileri
kullanma hakki sakli kalmak iizere, herhangi bir iigiincii devletin yatirimcilarina benzeri
durumlarda saglanan kosullardan daha az elverisli olmayacak bigimde kabul edecektir.

2- Her bir Akit Taraf, gelirler de dahil olmak iizere, diger Akit Taraf yatirimcilar tarafindan
kendi iilkesinde yapilan yatirimlara, uluslararasi hukuk ilkelerine uygun olarak adil ve esit
muamelede bulunacak ve hangisi daha elverisli ise, kendi yatirimcilarinin veya herhangi bir
ticiincii iilke yatirimcilariin yatirimlarina uyguladigindan daha az elverisli olmayan bir
muamale tantyacaktir.

3- Her bir Akit Taraf kendi lilkesi dahilinde, diger Akit Taraf yatirimecisina, yatirimlari ve
yatirimlarla ilgili faaliyetlerine iliskin olarak, hangisi daha elverisli ise, kendi yatirimcilarina
ya da herhangi bir iiciincii iilke yatirimcilarina gosterilen muameleyi taniyacaktir. Bu kural,
bir yatirima iligkin profesyonel faaliyetler cergevesinde, diger Akit Taraf iilkesinde ¢alismaya
izinli bir Akit Tarafin vatandaglarina da uygulanacaktir.

4- Bu muamele, bir Akit Taraf tarafindan {igiincii bir iilke yatirimcisina bir serbest ticaret
bolgesine, glimriik birligine, ortak pazara ya da diger herhangi bir bi¢imdeki bolgesel iktisadi
organizasyonlara istiraki ya da onlarla iligkisi nedeniyle taninan imtiyazlar icermeyecektir.
5- Bu madde hiikiimleri, vergi konularina uygulanmayacaktir.

6-Bu sozlesmenin hiikiimleri, Akit Taraflari, yabanci sirketlerin yatirimlarini ve bu sirketlerin
gorsel-isitsel iiriinler basta olmak {izere, kiiltiirel tiriinlere iliskin faaliyet kosullarini
diizenleyici her tiirlii 6nlemi almasini engelleyecek sekilde yorumlanamaz.

7-Kendi i¢ mevzuatlar cercevesinde Akit Taraflar, bir Akit Taraf vatandaslarinin diger Akit

Taraf iilkesinde bulunan yatirimla ilgili giris ve ikamet izni, ¢alisma ve seyahat izin taleplerini
lehe olacak sekilde inceleyecektir.

MADDE 4

Kamulastirma ve Tazminat



e 1- Bir Akit Taraf yatirimcilari tarafindan gergeklestirilen yatirimlar, diger Akit Tarafin
tilkesinde tam ve eksiksiz korumadan ve giivenlikten yararlanacaktir.

e 2- Higbir Akit Taraf, kamu yararina, hukuki siirece uygun olarak ve bu tedbirlerin
ayrimci olmamasi durumu haric, diger Akit Taraf yatirimcilarinin kendi {ilkesinde
bulunan yatirimlari i¢in, dogrudan veya dolayli olarak, kamulastirma veya
devletlestirme veya el koyma etkisi doguracak diger herhangi bir 6nlem almayacaktir.

Alimmast muhtemel el koymaya yonelik tiim tedbirler, miktar, ilgili yatirimlarin ger¢ek
degeri esas alinarak hesaplanacak ve bu dnlemler kamu bilgisine sunulmadan hemen 6nce
gecerli bulunan normal iktisadi duruma uygun olarak belirlenecek hizli ve yeterli tazminata
neden teskil edecektir.

Bahsi gecen tazminatlar, miktarlar ve 6deme kosullari, el koyma tarihinden daha geg
olmayacak sekilde belirlenecektir. Bu tazminat etkin olarak ger¢eklestirilebilir olmals,
gecikme olmaksizin ddenmeli ve serbestce transfer edilebilir olmalidir. Odeme tarihine kadar
tazminat, uygun bir faiz orani iizerinden hesaplanacak faiz getirisi saglayacaktir.
3-Yatirimlari, diger Akit Tarafin lilkesinde meydana gelen savas veya diger silahli ¢atigma, i¢
karisiklik, olaganiistii hal veya ayaklanma nedeniyle zarar goren bir Akit Taraf yatirimcilari,

diger Akit Tarafca kendi yatirimcilarina veya en ¢ok kayirilan tilke yatirimcilarina
uygulanandan daha az elverisli olmayacak muameleden faydalanacaktir.

MADDE 5

Ulkesine fade ve Transfer

1-Her bir Akit Taraf, bir yatirimla ilgili biitiin transferlerin, kendi tilkesinden yurtdisina veya
yurtdigindan kendi iilkesine, serbestce ve gecikme olmaksizin yapilmasina izin verecektir. Bu
gibi transferler asagidakileri igerir:

a)gelirler;

b)bir yatirimla ilgili yasal olarak bagitlanmig bulunan borglardan dogan anapara ve faiz
6demeleri;

¢)yatirilan sermaye {lizerinden sermaye kazanglari da dahil olmak iizere, yatirimin kismen
veya tamamen tasfiyesinden elde edilen kazang;

d)yukaridaki 4. Maddede 6ngoriilen tazminat;

e)bir yatirim uyusmazlhigindan kaynaklanan 6demeler;



f) onaylanmis bir yatirimin sonucu olarak diger Akit Taraf iilkesinde ¢aligmasina izin verilmis
her bir Akit Taraf vatandaglarinin kazanci,

2-Transferler, transfer tarihinde gegerli olan piyasa doviz kuru iizerinden serbestce gevrilebilir
bir para birimiyle yapilacaktir.

3-Ciddi 6demeler dengesi giicliikleri ve dis finansal zorluklar veya bunlarm tehdidi
durumunda, her bir Akit Taraf transferleri, ge¢ici olarak, asagidaki sekilde olmak kosuluyla
sinirlayabilir :

a)diger Akit Tarafa derhal bildirilecek;

b)Uluslararasi Para Fonu Anlagmast hiikiimleriyle uyumlu olacak;

¢)her durumda 6 ay1 agmayacak;

d)adil, ayrimsiz ve iyiniyet temelinde uygulanacaktir._

MADDE 6

Halefiyet

Bir Akit Tarafin sigortalayani, bir Akit Taraf yatirimcisi tarafindan diger Akit Taraf iilkesinde
yapilan yatirim i¢in ticari olmayan risklere kars1 verilen garantinin sonucu olarak bunlara
O6deme yaparsa, bu durumda sigortalayan, bahsi gecen yatirimcinin haklar1 ve eylemleri
agisindan tam halef olma hakkina sahiptir.

Bahsi gecen 6demeler, garantiden yararlanan yatirimeinin, yatirimin sigorta sézlesmesi
kapsaminda yer almayan kismi i¢in ICSID'e basvuru hakkini etkilemez.

Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar, bu Anlagmanin 8 inci maddesi
hiikiimlerine uygun olarak ¢oziimlenecektir.

MADDE 7

Daha Elverisli Diizenlemeler

Bu Anlasma, yatirimlara veya ilgili faaliyetlere, benzer durumlarda bu Anlagma ile
benimsenenden daha elverigli muameleye tabi tutan:

a) Her bir Akit Tarafin kanun ve tiiziiklerine, idari uygulama veya yontemlerine ya da idari
veya yargisal kararlarina,



b)Uluslararasi yasal yiikiimliiliiklere,

¢) Bir yatirim anlagsmasi veya yatirim izni kapsamindakiler de dahil olmak {izere, Akit
Taraflardan biri tarafindan iistlenilen ytlikiimliiliiklere aykirilik teskil etmeyecektir.

MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilar1 Arasindaki

Uyusmazliklarin Coziimii

1-Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin yatirimcisi arasinda yatinmcinin Akit Taraf {ilkesinde
bu Anlagsma kapsaminda gergeklestirdigi yatirima iligkin her tiirlii uyusmazlik, ilgili taraflar
arasinda dostane bir sekilde ¢oziimlenecektir.

2- Anlagsmazlik taraflardan biri veya digeri tarafindan ileri siiriilmesinden itibaren 6 aylik bir
stire iginde ¢oziimlenemezse, yatirimcinin talebi iizerine, anlasmazliga taraf bulunan Akit
Tarafin mahkemelerine veya Washington'da 18 Mart 1965 “te imzaya agilan Devletlerle Diger
Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Anlagmazliklarinin Céziim Sozlesmesi ile
olusturulan Uluslararas1 Yatirim Anlagmazliklar1 Coziim Merkezi (ICSID) tahkimine
sunulabilir. Yatirimer uyusmazIligi, mahkeme ya da tahkime sundugunda ya da sunmay1 kabul
ettiginde, se¢gmis oldugu prosediir nihai olacaktir.

MADDE 9

Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii

1-Bu Anlagmanin yorumu ya da uygulanmasina iligskin anlasmazliklar, dogrudan ve anlaml
miizakereler yoluyla giderilecektir.

2-Eger anlasmazlik bir Akit Tarafca ileri siirlilmesinden itibaren 6 aylik bir siire i¢inde
¢Oziimlenemezse, iki taraftan birinin talebiyle bir hakem mahkemesine sunulabilir.

3-Bahsi gecen Mahkeme, her bir 6zel olay icin, asagidaki sekilde olusturulacaktir:

Her Akit Taraf bir hakem segecektir ve boylece segilen iki hakem, karsilikli anlagsma ile,
ticilincii bir tilke vatandagi olmasi gereken ve Akit Taraflarca Mahkemenin baskani olarak
atanacak ticlincii bir hakem sececektir. Tiim hakemler, bir Akit Tarafin anlasmazlig1 tahkime
gotiirme niyetini diger Akit Tarafa bildirmesinden itibaren 2 ay i¢inde segilmelidir.

4-Yukaridaki paragraf 3'te belirtilen siirelerin yerine getirilmemesi halinde her iki Akit Taraf,
herhangi bir diger Anlagmanin yoklugunda, Birlesmis Milletler Tegkilati Genel Sekreterini
gerekli atamalar1 yapmasi i¢in davet edecektir. Genel Sekreterin taraflardan birinin vatandasi



olmasi halinde ya da bahsi gecen gorevi yerine getirmesinin bagka sekilde engellenmesi
durumunda, kidem olarak Genel Sekreter'den sonra gelen Sekreter Yardimcisi gerekli
atamalar1 yapacaktir.

5-Mahkeme oy ¢oklugu ile karar verecektir. Kararlar nihai ve Akit Taraflar yasal olarak
baglayici olacaktir.

Mahkeme kendi usul kurallarini olusturacaktir. Akit Taraflarin talebi halinde yargilamay1
yorumlayacaktir. Ozel durum ve kosullar nedeniyle, Mahkeme tarafindan aksi
kararlastirilmadig takdirde, hakem {icretlerini de iceren yargilama masraflari, her iki Akit
Taraf arasinda esit olarak paylastirilacaktir.

6-Uyusmazlik ¢6ziim yontemi her iki Akit Tarafin {ilkesel statiisiine iligkin sorunlara
uygulanmayacaktir.

7-Uyusmazlik, ayni uyusmazligin madde 8 kapsaminda daha 6nceden bir bagka uluslararasi
tahkim merkezine sunulmasi halinde, bu madde hiikiimlerine gore uluslararasi tahkim
merkezine sunulmayacaktir. Bu durum, her iki Akit Taraf arasindaki dogrudan ve anlamh
miizakereleri engellemeyecektir.

MADDE 10

Yiiriirliige Giris

Her bir Akit Taraf diger Tarafa, son bildirimin alinmasi tarihinden itibaren 1 ay sonra
yiiriirlige girecek Anlagsmanin, ytirtirliige girmesine iligkin anayasal prosediirlerinin
tamamlandigim bildirecektir.

Isbu Anlasma, baslangi¢ olarak 10 yillik bir siire icin gegerli olacaktir. Bu siirenin bitiminden
sonra Anlagma, taraflardan biri, diplomatik kanallar yoluyla 1 yillik yazil1 fesih bildiriminde
bulunmadig: siirece yiiriirliikte kalacaktir.

Isbu Anlasmanin gegerlilik siiresinin sona erdirilmesi durumunda, Anlasmanin yiiriirliikte
oldugu sirada yapilan yatirnmlar, Anlasma hiikiimlerinin korumasindan ek bir 15 yillik siire

boyunca faydalanmaya devam edecektir.

Is bu Anlasma Ankara'da, 15 Haziran 2006 tarihinde iki suret halinde Tiirkce ve Fransizca
dillerinde, her iki metin de esit asillar olarak imzalanmugtir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Fransa Cumhuriyeti



Hikiimeti Adina Hiikiimeti Adina

Ali BABACAN Christine LAGARDE

Devlet Bakani Dis Ticaretten Sorumlu Delege Bakan

PROTOKOL

Yatirimlarin Kargilikli Tegviki ve Korunmasina iligkin bu Anlagmanin, Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Fransa Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda imzalanmasi esnasinda, Akit Taraflar,
isbu Anlasmanin ayrilmaz bir pargasini olusturan asagidaki hususlarla ilgili olarak da
mutabakata varmiglardir:

5. Madde ile ilgili olarak:

Bu Madde'nin bentlerinde yer alan diizenlemeler, bir Akit Tarafin, bir serbest ticaret alanina,
bir giimriik birligine, bir ortak pazara, bir ekonomik veya parasal birlige veya herhangi baska
bir bolgesel isbirligi veya entegrasyon tesekkiiliine katilim1 ya da ortakligindan kaynaklanan



hak ve ytikiimliiliikleri ile uluslararasi yiikiimliiliiklerinin iyi niyetle icrasina engel
olusturmaz.

8. Madde ile ilgili olarak:

"Devletlerle, diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim Ihtilaflarinin Céziimiine
Iliskin Sézlesme" nin 25. Maddesi'nin 4. bendine uygun olarak, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin 3
Mart 1989 tarihinde, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi Merkez (ICSID)'e
sunmus oldugu bildirime uygun olarak,

e (a) Tiirkiye Cumhuriyeti'nin yabanci sermaye konusundaki ilgili mevzuatina uygun
olarak, eger varsa, gerekli izni almis olan ve etkin olarak baglamis dogrudan yatirim
faaliyetlerinden kaynaklanan ihtilaflar, Merkezin (ICSID) yetkisine tabi olacaktir.

e (b) Gayrimenkul mallar tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin ihtilaflar,
tamamen Tiirk mahkemelerinin yetkisi altindadir ve bu sebeple bu uyusmazliklar
Merkeze (ICSID) veya diger herhangi bir uluslararas1 uyusmazliklarin ¢oziimii
mekanizmasina sunulmayacaktir.

Isbu Protokol Ankara'da, 15 Haziran 2006 tarihinde, iki suret halinde Tiirkce ve Fransizca
dillerinde, her iki metin de esit asillar olarak imzalanmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Fransa Cumhuriyeti

Hiikiimeti Adina Hikiimeti Adina



Ali BABACAN Christine LAGARDE

Devlet Bakan Dis Ticaretten Sorumlu Delege Bakan



